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Congratulations on your new
closet light LED strip and sensor kit

o Adjust timer - The sensor timer is pre-set to 30
sec. and ready for installation. If you wish to have the
light remain “on” longer the timer can be adjusted up
to a 10 min “on” time. Remove the sensor top by
turning counter clock-wise and adjust timer as
shown. See Fig.1.

© Prepare surface - Thoroughly clean and wipe
the surface prior to installation. See Fig.2.

© connect parts - Unpack and unroll the LED
strips. Connect motion sensor to power supply and
LED strips. See Fig.3.

° Select sensor location - Choose the best
location to mount the sensor. Place in an area where
it can best detect motion and light levels. We
recommend placement A, B or C. See Fig.4.

© set up - Be sure that the power cord is within
reach an outlet, otherwise an extension cord may be
required. Remove the 3M backing paper on the LED
strips and motion sensor prior to installation.

See Fig.5.

© We recommend - The use of the included clips
to fasten cables. See Fig.6.

© Power - Plug the power cord into the outlet. See

Fig.7. The sensor will automatically calibrate itself
during power up. This may take up to 30 seconds.

closet light is now ready for use.
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Felicitaciones por su nuevo equipo de banda
y sensor de diodo emisor de luz closet light

a Ajuste el cronémetro - El reloj automatico del sensor
esté pre-establecido en 30 segundos y listo para la
instalacion. Si desea que la luz permanezca en
"encendido" por méas tiempo, el reloj automatico se puede
ajustar hasta un tiempo de 10 minutos "encendido". Quite
la parte superior del sensor girando en sentido contrario a
las agujas del reloj y ajuste el reloj automatico como se
muestra. Ver Fig. 1.

o Prepare la superficie - Limpie completamente y seque
la superficie antes de la instalacion. Ver Fig. 2.

e Conecte las partes - Desempaque y desenrolle las
bandas de diodo emisor de luz. Conecte el sensor de
movimiento a la fuente de energia y a las bandas de diodo
emisor de luz. Ver Fig. 3.

° Seleccione la ubicacion del sensor - Elija la mejor
ubicacién para montar el sensor. Coloque en un lugar
donde puede detectar mejor el movimiento y los niveles de
luz. Recomendamos las ubicaciones A, B o C. Ver Fig. 4.

e Colocacion - Aseglrese de que el cable

de alimentacion esté al alcance de un tomacorriente, de

lo contrario puede ser necesario un cable de extension.
Retire el papel protector 3M de las bandas de diodo emisor

de luz y sensor de movimiento antes de la instalacion. Ver Fig. 5.

e Recomendamos el uso de los clips incluidos para
sujetar cables. Ver Fig. 6.

0 Energia - Conecte el cable de alimentacion al
tomacorriente. Ver Fig. 7. El sensor se calibrara
automaticamente durante el encendido. Esto puede
tardar hasta 30 segundos.

closet light esta ahora listo para su uso.

@

Félicitations pour votre nouveau kit de
bande a DEL de liseuse et capteur

° Réglage de la minuterie - La minuterie de capteur
est pré-réglée a 30 secondes et préte a étre installée.

Si vous souhaitez que la lumiére reste allumée plus, la
minuterie peut étre réglée a une durée d’activation allant
jusqu'a 10 minutes. Retirez la partie supérieure du
capteur en tournant dans le sens antihoraire et réglez la
minuterie comme indiqué. Voir figure 1.

o Préparation de la surface - Nettoyez et essuyez bien
la surface avant la pose. Voir figure 2.

o Branchement des piéces - Déballez et déroulez les
bandes de DEL. Branchez le capteur de mouvement a
I'alimentation électrique et les bandes a DEL. Voir figure 3.

o Sélection de I'emplacement du capteur -
Choisissez le meilleur emplacement pour monter le
capteur. Placez-le a un endroit ou il peut le mieux détecter
les mouvements et les niveaux de luminosité. Nous vous
recommandons I'emplacement A, B ou C. Voir figure 4.

e Montage - Assurez-vous que le cordon d'alimentation
est a la portée d'une prise, sinon une rallonge pourrait
étre nécessaire. Retirez le papier de protection 3M sur
les bandes de DEL et le capteur de mouvement avant
l'installation. Voir figure 5.

o Nous vous recommandons - |'utilisation des clips
inclus pour attacher les cables. Voir figure 6.

o Alimentation - Branchez le cordon d'alimentation
dans la prise. Voir figure 7. Le capteur se calibrera
automatiquement lors de la mise sous tension.

Cela peut prendre jusqu'a 30 secondes.

closet light est maintenant préte
a étre utilisée.

mylight§ light when you need it



